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Uberlieferungen, die selbst schon grafi-
lich entstellt sein konnten.

Ich glaube, dafl ich dem mirttelhoch-
deutschen Gedicht mit meinen Hin-
weisen nicht zu nahe trete. Wunderbar
sind die Umwege, auf denen sich aus
der triitben Wirklichkeit die klare Dich-

tung destilliert.
*

Aus dem Bericht des Skalden wird
es hauptsichlich der Wettkampf
zwischen Siegfried und Brynhild ge-
wesen sein, der — hochdramatisch dar-
gestellt — zu falschen Ubertragungen
gefithrt und so zu erliuternden Erwei-
terungen Anlafl gegeben hat. Und es
ist ganz auffillig, dafl sich gerade in
einer Schilderung dieses Kampfes
Wortfolgen finden konnten, aus denen
sich falsche Daten iiber den burgun-
dischen Konigshof zu Worms mifiver-
stehen lassen.

Der mifitrauische Leser fragt natiir-
lich, wie wir dazu kommen, die Betei-
ligung von Gunther, Gernot, Giselher,
von Kriemhild und Hagen Tronje zu
bestreiten, er fragt, woher denn die
mittelhochdeutsche Fassung diese Eigen-
namen genommen hat? Wir erkliren
uns das bequem aus einer Rekonstruk-
tion der Kampfszene: Die Kiir beginnt
mit dem Weitsprung. Die Schildjung-
frau saust durch die Luft, daR sie selber
staunen mochte. Aber sie bewahrt die
Fassung, schaut Siegfried nicht an und
fragt nur spottisch ithre Amazonen:
»Ob der gleene Held wohl schbring
gann?* — Darauf antwortet der mittel-
sichsische Dichter mit der Einsilbigkeit
der hochsten epischen Ballung nichts
weiter als: ,,Gunnt erl* — und die
Dolmetscher haben daraus auf die An-
wesenheit des Konigs von Burgund
geschlossen!

Der Kampf geht weiter. Beim zwei-
ten Gang — Steinstofien — wiirde der
Flug des von Brynhild geschleuderten
Felsblocks einem Olympia-Preisrichter
die Fassung rauben — aber nicht einem
Helden vom Wailsungenstamm. Jetzt
ist es an ihm, eine hochgemute Aufle-
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rung zu tun; er spricht: ,,Nu gibts mir
ooch emal son gleenen Giesel her!™

Schon haben wir den zweiten Ko-
nigsnamen gefunden — und — bitte!
— kann man sich das Lied an dieser
Stelle tiberhaupt anders vorstellen?

Hiernach 1st es kaum notg, die
Speerwurfszene auszumalen: Briinhilde
hat ihren guten Eibenspeer geworfen
— an Siegfrieds Schild ist er zerspellt.
Bedingung war, dafl er denselben Ger
zuriickschleudern sollte; nun lag er in
Stiicken am Boden. Was tun? Man
hore: ,,Eecha, im war kein Ger nort,
er rauft ein Beemche 1uz!“ Ein solcher
Satz wiirde zwanglos erkliren, wie die
ratlosen Mittelhochdeutschen zu ihrem
Gérenot kamen.

Wahrscheinlich fand noch eine Jagd,
eine Hatz, ein Wettlauf zwischen Briin-
hild und Siegfried statr, bei der Briin-
hild einen Haken schlug und thn damit
tatsichlich in diesem Kampf besiegte —
oder wie es ein Sachse aussprechen
wiirde, thn bei der Jagd durch einen
,Hagen® schlug — der Tatbestand, der
der Mir von Siegfrieds Tod zugrunde
liegt.

Nachdem nun auch Hagens litera-
rische Geburtsstunde geschlagen har,
iiberlasse ich es dem etymologisch oder
in der Kunst des Wortspiels geschulten
Leser, die kleinen Reste von Ritsel um
das Nibelungenlied selber aufzukliren.

Dirks Paulun

Professor Lammasch, der Staatsrecht-
lehrer, priift beim Rigorosum, der
Kandidat nennt zufilliz den Namen
Machiavelli.

» Wissen Sie vielleicht, wann Machia-
velli geboren wurde?”

»Am 5. Mai 1469 in Florenz.*

»Ausgezeichnet! Woher wissen Sie
das so genau?*

»Auch aus dem heutigen Abreifs-
kalender®, sagte der Student. Lammasch
priifte thn nicht weiter.

Rivarol sagte von Mirabeau: ,Er
ist fiir Geld zu allem fihig, sogar zu
einer guten Tat.”
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